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IL. N4

s5. XXTI.
*V tempore quim ſupra egerimus,
wut nunc de locò, in quò exſtructum fuit tem-
à Fplum Sælomonis, diſpiciamus quoq; diſſe-

mramus, promiſſionis

F)I iã

/æ25apoſtulant. Ita autem de eò ſcriptor ſacer II.

mum Domini in Veruſalem, inmonie Moriah, quidemonſtratus fue-
rat David in areà Ornam Jebuſæi. Bx hiſce eum facimus tripli-
cem, Generalem, ſpecialem ſingularem.

s. XxTII.
Generalem dicimus ſplendidiſimam fſlorentiſſi-

mamqque Palæſtinæ, imò totius Orientis urbem, JERUSA-
LEM, in medio gentium ſitam, quam peculiariter DEUS ele-
gerat ad hoc, ut eſet veræ Eccleſiæ domicilium, cœleſtis do-
ctrimæ rauciov, divinique ſui nominis ſanctuarium, quemad-
nodum II Paralip. VI. v. 6. ſeq. ipſe DEUS inquit: 4 die,
quà eduxipopulum meum de terrà ægypti, non elegi civitatem de
tribubus Iſuũl, ut ædificaretur in eà domus nomini meo, ſed elegi
Feruſalem, ut ſit nomen meum in eà &c. Confer. Pſalm CXXII.
3.4. cjurqg; enarrationem D. Molleri ꝓ. 1216. innumeros a-

Iio ſcripturæ locos.
5. XXIV.

De hãc urbe notandum, quod inde ab origine
aliis aliisque inſignita fuerit nominibus. Etprimò quidem
Salem dictam ſuiſie à Melchiſedeto, qui eam exſtruxerat, vix
eſt, quod dubitemus,ſi Gen. c. XIV. v. i18 Heb. Vi. v. 1. evol-
vamus, cumqque Pſalm LXXVI. v. 3.& iis quæ toſephus lib. l.
untiq. c. IL. p. 9. lib. VIL. 0.3.7.92. lib. ?II.de B. J.c i8 v.43.

436. habet, conjungamus. Atque his ſuppetiasveniunt
Chaldaus Pamphraſtes eumque ſequuti plerique veterum in
e. l. Gen it. Hieronymus ep. 126. adEvagrium, ubi omnes ſcripto-
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resEccleſiaſticos illam ſententiam amplectimemorat, quan--
quamipſe aliam foveat ſententiam, uti cit. B. Gerh. c. l. ꝑ.3i6.
ex eadem conſtat epiſtolã, it. ex t7. de locisHebmic. cit. Marti-
niò in lex. Philol. in voce Solymap. m. 3688. Vid. etiam Adricho-
mius in deſtriptione Urbis Hieroſol, p. 2. Biinting. in itiner. terræ
ſanctæ p. 30. Crellius c. l. ſub vocibus Jeruſalem p.559. SalemP.
78t. Schindlerus in lex. Pentagl. colum. 1878. ſub md. =v.
it. Georg. Paſor. in lex. N.T. nom.propr. invoce I'ie. ꝓ. m31-
alii. Atq;hoc nomine vocata fuit annos circiter 218. ut

vult probatc I. Crellus. 5 XXV.
Deinde vocata quoque eſt hæc urbs Yebus, uti ad-

paret ex jud. c. XIX. v. i0. nimirum à Jebuſeis à Jebuſi tertio fi-
lio Chanaan prognatis, quipòſt mortem Melchiſedeti,hujusq́;
nepotis Salæ ſceptra violenter ad ſe traxerant, de quibus vi-
deri poſſunt iterum Adrichom. c. l. Crelius c. I. ſub nomine Ve-
busp. 551. Biinting. t. I. Schindler. c. l. c. 726. alii. Et hnc ſe-
cundum nomen ohtinuitannos 738. ut iterum probat Crelli-
us c. l. ſub voce Jeruſal. Inde haut dubièfactum, ut etiam tertii
Incolæ nominepriſcõ pro Jeroſolymitanis Jebuſæi diceren-
tur Zach. IX. v. 7. ſic qq. Chaldæus Paupbmſies h. l. reddidit.
Tandem autem TJeruſalem fuit dicta, ut hactenus cirati lucu-
lenter oſtendunt. Atque inde eſt, quod Hieronymus in cp. ad
Euſtochium de vità Paulæ eam vocat trinominem, inquiens:
Ingreſſa eſtHieroſolymam urbemtrinominem, Jebus, Salem, Hieru-
salem. A quo vero quã ratione, quaque vocis originatio-
ne poſtremò hoc adpellitata fuerit nomine, de eò non con-
venit inter Autores. S5: XXVI.

Joſephus in eà ſenrentiĩ eſt, Melchiſedekum urbi
à ſe exſtructæ primitus Salem dictæ poſtea addidiſſetem-
plum, tumque Hieruſalem nominaſſe; Verba ejus sib. ViI.
B. J. c. 18P 435. ita ſonant: Primus conditor ejus Jeruſal.)fuerat
ChananaeorumDynaſta, quiPatriã lingvã Juſtusadpellatus eſt Rex.
Ent quippe talis, ideoq;; ſacriſiciumDEO primus exhibuit, fanò
primum ædificatòHieroſolymam vocavit cumantea Solyma tantim
vocaretur, Quum autem hæc vox ſitGræca pariter Hebræa,
compoſita videlicet ex nominc Ie�� templum æ45
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pax ſ. ſelicitãs, inde eſſe ſulpicatur Dræſruse. L p. 125. quod
Græci qui eosſequuntur, Latini, Hieroſolymam quàm Je-
ruſalem ſcribere malint. Exſebius lib. IX. de prapar. Evang.
quem etiam ſeqq. Egeſippus, Nicephorus. Suidas alii, conjicit,
Jeruſalem iſtud nominis traxiſe æ ieęò CorouqrQ
id eſt, ab æde Salomonis inibi exſtru&à. Enimverohidubio
procul aliter ſtatuiſſent, ſi, quàm ſevero edicto cordatiores
vetuerint, ne proprii alicujus nominis etymon ex peregrinà
alienã lingvã deducatur, perſpectum habuiſent, quò de

I B. Glaſſius. Gramm. ſac. l. V. tr. Il.deNom. Prop. obſerv V.p. 772.
ã Rectius proinde, quantum ad hoc, 4rias Montanus in lib.
à Canaan ſ. de duodecim gentibus c. VIII. exiſtimat, ſic dictam

eamfuiſſe propter editiorem ſitum, ut priſtinoUrbis Nomini
np. rę”Vacceſſerit &m altus, excelſus ſ. editus fuit.
It. Chytraus in Onomaſi. Theol. p.281. qui arbitratur, JEBUS ci-
vitatem armis Davidis expugnatamVebuſalem (utroq́i; nomi-
ne inunum conjunctò) per antiſtoechon Jeruſalem dictam
fuiſſe, ob etymi nimirũm jucunditatem, ut ſit doctrina vel viſio
pacis. Suam hanc faciunt c. l Adrichomius ClL Buchnerus in
recognitò locuplet. theſaurò Lat. veramqueeam hic pronun-
ciat; ita Patres propè modum omnes ſenſiſſe dicitin /æ-
ctatu ineditò de urbe Jeruſalem Excell. Dilherrus, juxta quod et-
iam primitiva Eccleſia cecinerit:

lrbs beata Hieruſalem, dicta pacis viſio.
Amicabili quoque conſenſs fœdere ſe jungunt

Chriſtianus Becmannus in origin. L.L p. m. 271. Schindlerus c. l.
colum i1598. Crellius ſub voce Jeruſal. p. 559&ſeq. B. Glaſſius
c. l. obſ XV. 244. Cujus verba, quanquamà ſuperioribus
parum alia non tamen erit æarenò pdraur ]ęα}denr, ut lo-
quiturBaſiliusItaautem ile: Simpliciime dicitur, nomini pri-
ſtinoSalem à Davide additumfuiſſe Jeru, à vidit, ex deno-

Ed

minatione montis ab Abrahami factà Geneſ. cap. XXII. v. 14-
FINO V? væbovahvidebit, ut ita ſireadem denominationis mtio
montis Moriæ civitatis Jeruſalem, monti illi ex parteſuperſiructæ.
Atque hæc citra dubium eſt optima; Viciſſim tamen aliam
proponit Georgius Paſor l.c. quem verò quialiber iſte in omni-
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um ferè verſaturmanibus, õn adſcribimus. Si quibus pla--
cuerit, amandamus eos adiſtum. Si item quædam legiſſe lu-
beatdenomine Urbis noſtræ Hebraicò ejusque forinãduali
50m qnæ eã ſignificata arbitrentur Aa. conſuli
potis ſunt landati Schindl. Crell. Glaſſ&e.

5. XXVII.Num autem hæc Urbs primitus dicta Salem eadem
fuerit cum illà Salem Sichem, in quam poſt perpeſſas exſu-
peratas varias tentationes cum ſociis ſuis perveniſie dicitur
Jacobus Gen. æ. XXXIIL. v. 18. uti vult Pererius comm. in h. l. iſtud
non immerito addubitaverit, qui vel ſuperficiariam ſaltim i-
ſtorum locornm cognitionem ex Geographis adeptus eſt.
Hæc enim nempe Salem Sichem (ſi tamen quæ fuit, neque
roE/U accipi debetl. e. pro nomine adpellativò ad Jaco-
bum relatò, ut eò in civitatem SichenyE24ũid eſt integer
quietus ſine tentatione perveniſſc innuatur, quod tamen

non dare poſſumus adverſantibus, quos adducit B. Glaſius
c LobſXI p. si3.eò, quod Hebræi hoc aliter, nimirum per
155 uon aut per=4efferant, ut Icitè admodum

eruditè probant Schindl. c. I. col: i1875. B. Gerbava. c. Lp. 629.
Dilherrus c. aliique) magis occidentalis fuit, ſita in monte
Ephraim joſ. c. XX. v.7. L Reg. c. XIl. v. 7. in profundã val-
Ie inter montes Garizim Jud. c. IX. v. 17. ex quò benedictio,
Ebal, ex quò maledictio pronuncianda erant Deut. XI.v 29.
joſ c. VIi. v. 33. integris novemmilliaribus à Jeruſalem

diſtans, ut vult Friedl. c. l. vel ut Binting. c. Lp. 81. teſtatnr,
decem. Vid. etiam Schindl. c. l. col. 330. Crelliuse. lp- 194.255.
322. 781, S01. Hanc autem Orĩentalem fuiſſe, dubiò ferẽ ca-
ret. s XXVIII

Sine eò,dimitti haut debet B. Lector, quod Salem
Sichem per àrixias võv poſtea Sichar, cujus
mentio fit Joh. c. IV. v 5. vel juxta accuratiſſimam Chryſoſto-
mieditionem ArabemPamphmſten, qui fortè reſpexeruntad
lectionem Euſebii Veteris cujusdam libri in bibliothecã
ChriſtianifiimiRegis, quæ ſemper ovxẽu per v. nunquam
per i. hahent, œſXæę per v. ut notat Cæſaubonus ad aunalBa
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ron. tom, I. xert. 13. 256. I. tandem autoribus Joſeobo&
Plinio Mabortha, teſtibus item furebiò Chryſuſiomò quoq Nea-
polis, vel ut in itineratioBenjamin Tudelenfis legit, Nebilas dicta
fuerit; Ita enim habent Benj. verba: EDVO
Nebilas eſt Sichem. Hodie à Turcis, qui eampoſſident, Ne-
apoloſam audire, teſtis eſtHieronymus elſt Ducis Wiir-
temberg. Conſil. Camer. in ſeiner feiſe.- Veſchreibung/ hoc
ipſò anno evulgatã ꝑ. 182.

5 XXIX.
Sed præſtat miſſis his, de locõ, ſitu partibus

hujus urbis aliquid audiree. Sita autem fuit in Judæã
ejusque toparchiã decimãà, quæ Orine dicta erat. Teſte
enim Plinio l. V. hiſt. nat. c. i4. in decem Judæa diviſa
fuit toparchias: Hierichuntem,Emmaum, Lyddam, Voppicam
Accrabatenam, Gophniticam, Thamniticam, Betholenen, Tephenen
Orinen, inquãà fuere Hieroſolyma longè elariſuma urbium Orien-

tis, non Judaæ modò, ſuntPlinii verba c. l. Ipſa autem Judæa fuit
ParsPalæſtinæ,canimirim, quæ interGazam Antilibanum
fuit, ut teſtantur Stmbo l. XVI. Dio Caſus lib 36. contradi-
ſtincta illi, quæ abOrthuſia usque ad Peluſium Phœniciavo-
catur, Et ſic claudebatur Samariãad ſeptentriones: mon-

Etibus Seir ad meridiem: mari mediterraneòdad occaſum:
mortuoVv. adortum, de quo videri poteſt Heidmanni Palaſtina
cap. IL p. i2. S. 1. Hujus nempè Judææ in mediò ſita ſuiſſe no-
ſtraurbs creditur, inde etiam nonnulli umbilicum illius ter-
ræ eam tradideruut, ut Ariſtæus ſeu quisquis eſt Autor lib. de
LXX. Interpr. Inquiens: Urbemin imonteſuſpicimus, totius regio-
nis tudaicæ mediam; Joſephus, qui lib. IlL.B. ĩ. c.2.9. m 372.
ait: Media Judæeæ est Hieroſolyma, unde quidam non ſine ratione
umbilicum ejus terræ eam vorant. Quod autem paulò poſt
ijdem eandem caput iſtiusregionis eam vocat, id minus con-
cinnè dictum putat Johannes Baptiſta Villapandus in apparatu
urbis templi Hieroſolym. cum, quod eſt caputalicujus, id um-
bilicus ejus eſſe dicivenequeat. Verum fungus eſt, qui non
videt, Villalpandum fluctibus apros delphinum ſylvis adpin-
gere; cum ſanèxæar à�o ut loquuntur in ſcholis, eam urbi
Hieroſolymæ Joſephustribuat adpellationem, capitis vide-
licet reſpectu eminentiæ dignitatis, qua reliquas ſuæ re-
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gionis omnes longè multumq́; ſuperaví; cãpurq́; extulit tan-
tum, quantum lenta ſelent inter viburna cupreſi, quod quidem
nſitatiſſimum familiariſſ=mum eſt ſacris ſecularib. ut

oſtendunt paſſim autores;umbilici verò reſpectu ſitus, quem
gemellò more, atque umbilicus incorpore animalis, medi-
umin iſtàregione obtinere fertur,ut ſupra ex Ariſtæà Yoſe-
phò veravimus. Sed nec hoc inauditum, nec aliis probatis
Aa. incelebre- Sic etenim Romanus in VI. Verrinà Orator
umbilicum Siciliæ ponit civitatem Ennam, Plnius l. 3. hiſt.
nat. c. 12. umbilicum Italiæ circa lacum Reatinum eſſe dicit.

It. Paulus Warnefriedus degeſtis Longobardorum I. 1. cap. i6. pro-
fundiſſimam illam circa litusScandiæoccidentale voraginem
non proculà continente Norvvegiæ ſitam, umbilicummaris
prodidit, quod ſcilicet in mediò iſtorum iſta ſita fuerint. Sic
umbilicus Germaniæ à chorographis putatur eſſe inter Eis-
feldam, quæ Præceptorem Meum Honoratiſſimum, Dæ. Geor-
gium Crauſerim, Scholæ Altenburgenſis Epoptam gennit, Co-
Durgum, eandemplanè propter rationem.

5. XXX.
Quod autemmedium corporis umbilicus teneat, docet

Vitruvus l 3. c. 1. aſſerit,ſi homo extenſis manibuspedibusq́am-
bitumeirculi faciat, tum Centrum iſtius eſſe in umbilicò, quod iti-
dem Galeno l. 2. deplacitis Hippocratis Platonis lib. i5. de uſu
partium animalis 4.& 6. plac. placere fertur, quicquidetiam
Varro l. 6. ling. Lat. quem etiamſequitur Veſalius reponat. Vid.
etiam Jobannes Riolanus iu enchir. Anat. l. 1. c- 4.p. 69. Andreæ
Laurentii hiſor. anatom. lib. 1. quæſi. V.p. 68. ubi nugæpronun-
cianturnusquam pro veris admittenda, quæ mediãm in
corpore animalis ſedem cordi aſſignant, ſoli umbilico iftà-
excellentià conceſsà. Baubinus eadem habet in theat?. a-

natom. lib. I. c. 1. p. n. c. i.p. 0. Qui plura cupiturit,acce-
dat aliosquoq; hujus generis Viros, nosimpræſentiarum de
ſitu noſtræ urbisſatis diximus. Hoc diſſimulare nẽ poſſumus,.
quod Jeruſalem à quibusdamnon Judææ ſolim, ſed univer--
ſæterræ, velut quondam à Græcis Delphi, Euripid. Oreft. um-
bilicus centrumcrędatur; horum è cenſu videtur eſſe P-
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trusBleſenſis ſerm. I. de adv. Alii dicunt hoe admitti non poſ,
ſed ſollm intendi digitum ad orbem habitabilem ve ter ius
cognitum, atque in illius mediò, ſed ratione latitudinis ſal-
tem urbem ſanctam potuiſſe dici conſtitutam, ita ſentit Ca-
faubonusl. c. exerc. i6. p.552. adeoque ſubdit pro eò, quod in
ſcriptis Rabbinorum Jeruſalem dicatur inedium 2&51
mundi, melius dici nann V;ę àxæuiims. Alii alia tradunt,
quæ videri poſſunt apud Cſaub.c l. Sanntum in Secretis l. 3.
part. i4. c. 8. aliisque, nos jam properamus ad partes noſtræ
Urbis.

5. XxXI.
Eas igitur quod concernit, miſſis aliorum opinionibus,

duas nos conſtituimus, Civitatem ſuperiorem inferiorem.
Superior erat illa, quæ à- Melchiſedeko in monte Sion
primũm exſtructa, poſtea à Jebuſæis validãà arce, firmis
item altisque muris, portis turribus, tandem autem à Da-
vide Jebuſæis ejectis variè adaucta,in plateas vicos perpul-
chrè diſtinctaſplendidiſſimisque ædificiis celebrata civitas
Davidis inſignita erat. Inferior iſta, quæ ſuperſtructaerat
montibus Acra Morija, qui àDavide adhuc etiam intra
menia collocati unõ nomine filia Sion dicebatur, ut tradunt
Joſephus, Adrichomius, Biinting. Vadianus in epit. locorum, Crellius
c. l. &c.

S5. XXXII
Enimverd heic probẽ notandum, quod impræſentia-

rumnos de urbe Jeruſalem loquanmiur,qualis tumfuit, quan-
doSalomon templum inibi exſtruere cœpit. Eatenus enim
ſollm ſpectandam eam exhibemiis adhuc quidem
cos wXdruſoldm nullatenus veròàxæoiòiæra, ſecus enim
etiammurorum, portarum cujusvis ineã peculiaris ex-
quiſita mentio facienda eſſet.) Qualis autem poſtea fuit,
quando etiam monsBezetha additis;ea item variis ædificiis,
muris, portis, turribus, aliisqiiie aucta fuit, qualis item poſt
diſtinctasviginti quatuor horrendas diriſſimasque obſidi-
ones, expugnationes conflagrationes reluminata evaſerit,
qualis hodie ſit, noſtri non eſtinſtituti recenſere. Vult:
y E quidem
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uuidem Brocardus Monachus indeſcriptione terræ ſanctæ, hodier-
næ urbis ſitum ab eò, quem diximus, vel eò ſaltim,quò ali-
quotpaucis tamen annis poſt conſtitit, nihil immutatum eſ-
ſe, idipſum quoq; hodierni incolæperſvalum habere com-
memorantur. Verum Cl. Buchnero aliter ſentire videntur Pæ-
Adus Villalpandus comm. in Ezech. HOC quidem exPalmeriiy
Onuphrii, Maſſei aliorum fide dignis ſeriptis traditur, quod
ante annos amplius centum quadraginta àSelimo Turcarum
Imperatore invaſa, àTurcis, quieamCuzumobarechſ. codibarieh,
id eſt Urbem ſanctam nominant, eodemmurorum ambitu ac
quondam, hodiè poſſideatur; Verum, num inde ſequatur,
quodvult Brocardus, ignoramus. Qui plura volet, accedat
ud ravim usque diſſertantem Flav. Joſeph. plurib. in locis.
Furerum in itinerar. ſacrò. Vadian. in epit. loc. Itiner. Biinting.
?39.ad67. Adrichoniumpertotùm, quemdeurbe hac conſeripſit,li-
brum Heidmam. c. L.p. i4. ſeqqCrelliume. l. Ap.559. à l. 569. x
quouno hac de re tantum, quantum vix exaliis decem cape-
re poterit, non enim ſolm, qualis primũm fuerit hæc urbs,
fed qualis ſubinde ad adultioremætatem,quàm longè item
diſtet ab omnibus ferè totius orbis ſcitu digntoribus famà
clarioribus locis, ut ſunt Jena, Norinbergum, Hamburgum, Li-
Iſia &e. doctiſimè notavit pleniſime.

S. xxxm.Cæterũm nec profanis hæcurbsignota ſuit ſcriptoribus.
Sæpiculèſanè ejus meminit Cicerout lib. II. ep. ad. Attic. ep.53.
in Omt.pro L. Flacco, alibi. It. Juvenal. ſat. VI. alii benè
multi. Quæ verò de urbe quadam Lyciæ Solymis gente
Homero cognita proſtant, ea Heidmannus c. LS. o. p. i4. in-
certa, omnino verd nugas pronunciat Buchnerus cap.I.
item, quæ de Hieroſolymo Duceapud Tacitum, initis V. hiſi.
apud Plutarchum leguntur; Atq; videnturejusdemeſſe furfu-
ris quæ Martinius c.l. ex Heſychiò de Solymis Scytharum
gente, Solymò tumulò.inPiſidià ſuprà Termeſſum pro-
montorium exſtructo ex 1. Sttbonis librẽ adducit, ſiſc. pro
hũjus noſtræurbis fundatoribus, incolis atque partibus ven-
ditari obtrudi cui debeant.
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8.Xxx.
Verũm nos jam pedem promovemus ad locum templi

noſtri ſpecialem, quem montem Morija facimus. Hunc
enim neque alium quendam in urbe Jeruſalem noverat Sa-
lomon demonſtratum Patri ſuo Davidi, nimirum I. Paulip
c.XX. divinò teſtimoniò (demonſtrationem Divini Benepla-
citi vocatCL. Dilherrus in MS. quodam, quod dicitur: Conſjectus
templi Hieroſolymitani) eoque geminò, altero mediatò, verbis
Prophetæ Gad u. i8. alterò v. immediatò, igne cœlitũs ſuprã
altare holocauſti in illò monte à Davide tum erectum demiſ-
ſò 26b. Quemadmodum igitur David, cum mortem ſibi
jam imminere perſentiſceret,in comitiali die filiò ſuo Salo-
moni non regnum tantm deſignabat, verdm etiam elegan-
tiſiimamtempli ab ipſò nomini Domini exſtruendi deſcripti-

tradebat, ut probat I. Panlip. c. 20. Ita, quin locum,
quem à Divinò Numine ad iſtud electum notat conſecra-

neum deſignaverit, imò nontum demum, ſed ſæpius quoque
ante, dubium omnino eſt nullum, atque inde eſt, quod in
textu ſuprã cit. dicebatur, cæpiſſe Solomonemædificare domum

Domini in Jeruſalem in monte Morija, quidemonſtratus fueritDa-
vidi&c. Vid, Joſeph. l VII. antiq. c. u. p. m, io5. Crellium

c. lL. p. s60.
5. XXxV.

Inadſignandãhujus vocis etymològiãà variant An. On-
kelos Gerundenſis, eſt. B. Gerhard. c l. pag. 437. deducit à
TB àmarus vel acerbus fuit, vel àò myrrha, quoniam

ille feraxſit myrrhæ, aloẽs &c. Alii derivant à ™2

timuit, utMorija ſit idem, quoMpavor, timor, reye-
rentia, eò, quod in hoc monte, id ęſt, templo Hieroſolymi-

tanò ſuper hunc mont'm exſtrãtò Dominus coli, timeri,
adorari reverentia ipſi exhiberi debuit, unde Chaldaus Pare-

phmuſies verba illa Gen.XXII.v. 2.Vade adterram Morija, reddi-
dit; vade in terram Divinicultiis Vel: quia in hoc monte Pa-

tres DEUM coluerint, ficut B. Lutherus in marg. e. l. inquit:
Moriaſ heiſſet Gottesfurchesdieweiſ die Alcoãter *dam; ſNoo/
&tm auffbenſelben Verge&tſt geehret/geſuuthtet und gebie-

2
net

2.æf
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net huben. Wir Deutſdhen ſeiſſen eò vieſleicht den Jeiligen
DBerg odet ba man tt dienet mit loben/ beten und banden.
Quidam faciuntà2ſ docuit, ed quo doctrina Evan-
gelii de Sion Morija ęſſet exitura, ita.Schindlerusc. 1. col. y05.
ſubrad. Alii volunteſſe à ſ) inebriare, irrigare ſe, id
propter, quodadmodum irriguus eſſet ille mons. Deniꝗſus
ſunt, quibus ad ſalivameſt facere à ſ�ò quod eſtvidit.

s. XXXVI.
Hi autem ſunt in duplici differentiã. Quidam æ3 'N

explicant de ipſò monte Morija, quoniam ille ſublimis ad-
modũm, excellus atq; exinde præ aliis lucidus fuerit con-
ſpicuus, unde etiamAbrahamus,ſi Hieronymo fides habenda,
per integrum diei iter, antequam contingeret, cum vidit;
Atque huc citradubium reſpexerunt LXX. qui reddiderunt,
r” 6&nn, Crellus qni explicat excelſum ſſ exaltationem.
Alii autem 73 ſN non ad ipſummontem referunt, ſed ad
DivinumNumen, quod ihi Abrahæ hujus filii, Iſaaci, obe-
dientiam vidó50t, juxta Nicolaum de Lym in d.l.vel ut volunt
alii, quod ibiAbrahamum maximisin anguſtiisconſtitutum,
triduanaqueIſaaci immolationis cogitatione diſcrutiatum,
vel ipſius Iſaaci adſlictionem reſpexerit, atque hanc ipſum
textum probare dicit�. I. B. Gerhardus, indequeHieronymusex
Symmacho vertit montem inraciu ſ viſionis &teſteyrãc. l.
addit, quum in fonte fovet, Dominusvidebit, illud apudEberi-
nosin proverbium exiviſſe, ut in anguſtiis conſtituti DEI
auxiliò ſublevari optantes dicant;: In montè Dominus videbit,
id eſt, prout ibidem explicant: Sicut Abrahæmiſertus est, im
miſerebitur noſtri; Item: Sicut in monte vidit afflictionem Iſaac,
eum liberando, ſic nos liberer. Idem innuunt Biblia Erneſtina
per iſthæcadc. Aus bem/ was dem Ubrahæ auff dem BVer-
ge Moriol wicderfahren/ iſt cin&Sprichwort entſtanden/ da-
burd) manin 3meifſhoſftigen ꝗaſlen/ datinnen menſchliches
Verſtanb Eeinen Ratſ finden fan/ auſfGottes Vorſorge ;u ſc-
hen/ erinnert wirò/ da man pfieger3u ſagn: QAquſ dem

DVerg:
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jam ſpectat,nec nobis ulterius q

ſ

Perge ſiehet der RR/ tae iſt Oũmird u
rechter Jeir Jeſfen undRorhſchoſfen/wie ev vor Peiten auſf
dem BVerae Moriaſy gethian hot. Pauld tameęn aliter iſta
7o NV explicant, putant enimAbrahamum eò reſpexiſſe ad
præcedentemv. ſ ubi ſciſcitanti Iſaaco de victimã holocauſti
reſponderat, Dominus providebit ſibi. Verbac. l. leguntur
iſthæc: Gs ſhiut Abrahom dieſen Ort alſo genennet/ weilen an
demſelbigen erfiller orden waò er brobenv. 8. geſagt: &Ltr
wird isme erſeſienein &chaff ;um Vrondopſſer.

5. XXXVII.
Priores tres probat literæpropinquiores atque pro-

poſito magis conſonas eſe dicit, cumprimis verò tertiam in
additionibus ſuis ad expl. Nicolai de Lyrà Burgenſis; Quintam
verò, quæ Morijaà 'N deducit, de valdèlongò eſſe aſſerit,
eoque ſenſu rejitit, maximè,ſiad ipſum montem referri de-
beat, quoniam videlicet ille non ĩta fuerit diſpoſitus, ut à
longò videri poterit, viſionem enim impeditam fuiſſe per
montes, qui in circuitu ejus fuerint, quemadmodum dica-
tur inPſalm. i2 montes in circuitu ejus. Numv. etiam Iocum
habere non poſſit, ſi ſenſirpoſteriore explicetur, de eò iſtius
velut olim Megarenſium ædę5 Alyõ-: D. antem Glaſus lib.

Chil. l. ſac. tr7 obſ10. 01. plenò eam admittit, ut eſt in
proverbiò, ſinu, piè ſimulatque eruditè eam amplecti di-
cit Fulleruml. 4.miſcell. ſacr. c. 14. Vid. Crellius c. I. p. 698.
Martimusc. l. p. 200. ſeq4. Quomodo autem Chriſtum
in carne manifeſtatum indeoſtendant, inter alia quoque
x ſitu conditione adpellationehujus montis antitypum
Iſaaci in eb mactandi immolandi probẽt ad æęxaſedęſm

ali uidde eò dicere conveni.

Quibus lubet, accedant ipſam.
5. XXXIX-

Monshic fuitunus ex ſis tribus, ab ortu urbi imminens,
2 monte Sion per vatlemTyropæon, à monteAcrã verò per
I Cedronis diſterminatus, longò tempore extraurbem

va emſitus, poſteademum, cumRexDavid eam ampliaret, unà
ES cum

2zwQ5rr-—p»-5.



rã

cummonte Acrà intra mœniã collocatis ut ex ſuprà diòtis
jam planum evaſit. Videantur omninò Biinting. c. Lp.37. 35.
in der Contrafactur der Stadt Setuſalem/ ut ibidem adpelli-
tat. Adrichomius c. l. Crellius c. l. 696. Friedl. c. l. 82. Scilicet

poſitus iſtius hic fuit:
AlB EE E
AlB

5 S: 5 Vlltt n)
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AlB C C C C
Aa. ſignat montem Sion.Bb. Vallem Tyropoeen. CC.

montemMorija. Dd. Vallem Gedronis. Ee.montemAcra &c.

5. XXXIX.
Sed quomodo, inquiat quis, hæc conveniunt cum eb,

quodHieronymus Presbyter ſcribit, ſe à ſenioribus Judæorum
certiſimè cognoviſſe, quod ibi immolatus ſit Iſaac ubi po-
ſtea cruci affixus eſt Chriſtus. Stante enimhoc, utique ex-
traurbem Jeruſalem montemMorija manſiſie dicemus, quo-
niam extrà urbem, in monte Calvariæ certò crucifixus eſt
Chriſtus. Fuiſſeautem hunc montemeundem cum illò, quò
in immolari debuit Iſaacus, dubio ferè caret. Quod enim
cit. Dilberrò cit. tr. Vir cætera Doctiſſimus, Petrus Cunæus lib.
IL de Rep. Heb. c. 1o. vaniſimum eſe exſibilaridebere dicit,
quod R. Elieſer ita ſenſerit, iſftud quibus quam Tartæſſiis
murænis perſuadebit? Videatur tamen ex ſuperabundanti
Joſeph. L1. ant. c. i4.p. u. lib. VI. c. 10. p. 193. aliiq́; ſexcenti.

s. XL.
Huic dubio ſatisfecit iuhiblioth. Diodorus Siculus, qui te-

ſtatur, montem Morija in plures colles monticulos divi-
ſum, inque ejus parte Orientali Siona, in quã arx David
erat exſtructa, juxta quam Salomon templum ædificari
cœpit, fuiſſe, aliam autem ipſiusdem partem extra urbem
manſiſſe, eamque poſtea montem Calvariæ ſ. Golgotha au-
diiſſe. Iſthoc B. Gerhardusc. l. ex Gen. XXII. v. 2. patere dicit,
&E Glauc. l. 2. exchorographis oſtendit, civitatem Da-
vid, ſędem templi locum Calvariæunjus ejusdemque eſſe

montani
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montanitractts. Er in indicenominum Propriorum regio ope-
ri inlertò tit. Morija; mons Morija Sion pro eodem haben-

tur.
s. XLI.

Subjiciendum quoq́; nunc aliquid de locò templi no-
ſtriſingulari. Eum dicimus aream illam in monte Morija,
quam itidem ſpecialiter inillò monte Rex Davidà Divinò
Numine ad hocelectum norat, juxta Et proinde ab Arau-
nã, priſcò Jebuſitarum Rege coẽmerat certoqꝗue pretiòſuam
fecerat, juxta I. Sam.c.XXIV. v. 23. I. Paralip. c. XX. v. 1.
XXV. u.25. In Eberinò eſt Viquod notathorreum, locum il-
Ium in prædiisruſticis frumentis cæteris leguminibus ex-
primendis factum, uti Uſpianus L. MelaXIV. S.3. extra D. de ali-
mentis cibariis legatis deſcriberefertur: Inde nimirum, quod

frumenta ſecta ibiareſcant terantur, ut vult Varro l. 4. de
L.L. Inde Venuſinus Vates lib. Icarm. ode1. v. 9. Io.
Sipropriò condidit borreò
Quicquid deLibycis verritur areis

I. Serm. ſatyr. I.V.45-
AMillia frumenti tua triverit area centum.. &e.

Propter ſimilitudinem autem, etiam locainurbe vacua,
quæ quaſi exaruerunt, domibus inædificandis idonea, areæ
vocabantur, velut ex Feſtò notatBuchnerus. Unde denuò Ho-

nat. h 1. ep. 10. v. IZ.Ponendaæq; domo quærenda est areaprimim.
Vid. Martin. ſub voce area p. m. 73. Buchn. c. I. Capellum

eretii. p 7. Schindl, c. L ꝑ.345 Buxtorff. in lex.p. 123. aliique

complures.
s. XLII.

Atqu; hic jecit Rex in altiſimam terræprofunditatem funda-
menin templi è ſaxis validifimis, quæ contraomnemtemporum in-

IljJuriam reſiſierepoſſent, ita ut cum contiguã terra coa ita So umac
sirmamentum imponendis ſubſiructionibuspraberent, propter in-
concuſſam ſoliditatemfacile molem ædificii cumparatu ornamento-
rumſumtuòſiſjiniò perferrent, non minorem admimtionem habitura,
quàm quæſupernè adamplitudinem,pulchritudinem magniſi-

centiam
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centiam operis per artifices elabormtn ſunt, exſiruxeruntq;; illuà
ussl; ad lacunar ex albò lapide, ſcribit Joſephus ViII. antiquo.c.
D m. uo.

s. XLITI.
Rem ipſam quod ſpectat, quinahabeat ſe eò, quò ha-

ctenus propoſuimus modò, non dubitamus; neque eò no-
mine quemquam falſitatis eam incuſaturum pytamus, num
autem ordine ſatis dicenti ad mentem eruditorum propo-
ſita triplex à nobis conſtitutus fuerit locus, de eò fortaſis
ſcrupulus cui ſuboriri poſſet. Communis ſanè decanta-
tiſſima, quin receptiſſimaeſt ſententia, locumeſſe tantim
duplicem, communem videlicet oioprium vel æxubn

idlov, ut habentPeripat: D. verba vV. Pbyſi c. IV. t. i4 unde
nobis diorouiæ obſervandamtenendamq́ue fuiſe, ita ut

locus ſingulãris idem ſit quod proprius generalis idem
quod communis, quis eſt qui ambigat?

s. XLIV.
Putamus tamen nihiĩl monſtri hæc alere; modò rectè ex-

plicentur quando enim inpræſentiarum de looò agimus,
umque triplicem conſtituinus, tum non, ut ſolent in ſcholis
Phyſicis accipimus proaffectione corporis naturalispropter
finitam determinatam quantitatem ipſit]mmpetente, quæ,
quatenus in eã corpus eſt àęà ætẽr�, proprius, qt. v.
ò5s à ànuræa rà cõuarã ię, communis dicitur locus;
Vel clarius, ut explicant commentatores,quæ; quatenus pri-
moò immediatè corpus continet locatum, proprius, qt. v.
mediatè ſecundariò continetfimul plura loca, communis
appellitatur locus; ſed accipimus ex populari loquendi con-
ſuetudine pro eò,ubi res aliquaeſt, vel ubi quicquam conſi-
ſtit locatum eſſeooteſ, ut explicat Varro I. 4. dè L. L. quo
Germ. dicunt, eine &tãte] &taodt/ Pla� Raum &c. ſic anti-
quitus locusidemerat, quod poſteadictum eſt fundus,ut.re-
ſtatur Cicero pro Quinct. vetus autor de limitibus apud Ri-
gartum, aliique. Sic Ovid. I. 2. Faſt. locum urbis vocat id, in
quo vel ubi poſteaurbs exſtructaſuit, inquiens:

Hic
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Hic,ubinunc urbseſt. tunc locusurbis emt.
Tale autem quod locum dicimis, quominusdiverſo re-

ſpectu generale, ſpeciale ſingulare vocari poſſit, quid ob-
ſtet, non videmus.. Videlicet ſingularem alicujus rei lo-
cum vocamus eum,qui primum eſt illius rei ubi, ut loquitur
Scaliger, vel ubi res eſt conſiſtit ſeparata à communitate,
vel qui ipſi maximè prope eſt; ſpecialem, in quò ſunt con-
ſiſtunt et?am aliæ res, genetalem autem tandem, in quo ad-
huc aliæ ſunt plures. Quomodo autem cum poſitis con-
ferri hæc poſtint, ex iisdem cuilibet patet, unde etiam nos
prolixioresheic non erimus. Siveròquis hac explicatione,
quæ tamẽ rei ipſius veritati magnorum innititur autori-
tati, contentus eſſe nolit, ei in conſlicti cum Deo aliter ut
ſatisfaciamus, videbimus. Jam autem bono ordine ad cau-
ſam templi noſtriefficientem vel autorem per vulgatiſſimum
7o à quòindigitatum.

S. XLV.
Ttaque cauſgm eſficientem quod ſpectat, de eã notan-

dum, quodquemadmodum aliãs, ita inpræſentiarum non
unius ſit generis, ſed alia eſtrincipalis, aliaautem minus
mincipalis, aliònomine etiam inſtrumentalis inſignita; Et
utraque iterum ala;oralis, alia vero ghyſica. ĩomodo
autem ſigillatim quælibet harumdefiniatur, idnunc quidem
operoſe convaſando nõ damus, quia ex paſim obviis libellis
metaphyſicis peti poteſt, aliqua tamen quæ quidem
mos naę requiri videbuntur, inſpergemus.

S. XLVI.Cãuſam eſſicientem noſtri templi moralem dicimus Re-
gemSalomonem

Equidem parens ipſius Rex David ante
annosamplius triginta,cum ſingulari favore beneplacitò
DEUM ſe complecti, resque ſuas quotidianis ſucceſſibus
per ipſius gratiam proficereperſentiſceret,peccare ſe putans,
quod, cumipſe habitaret in altã regià cedrinis trabibus ex-
ſtructà, omni artificiò exornara, arcam pateretur in ta-
bernaculo jacere, nomini Domini domum exſtruere conſti-
tuerat 2.Sam.7. v/2. Verũni cumper Nathanem Deus loqne-

F rctur
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retur ad ipſum dicetet: nunquiatu adifcatis mibi nomenæ
habitandum? neque enim habitavi in domo ex die illã quà eduxi
Iſnẽl de terràæqypti lc. v. 5 6. poſiea v. i. filius tuus ædificabit
domum Nomini meo, iterum deſiſtebatà propoſito,filioque ex
ſe oriundo relinquens deſignabat, inde i.Pamlip. 2. v. 7.
ſeqq hunc ipſum alloquitur in modum: Filim, voluniatis meæ
fuit, ut ædificarem domum NominiDomini DEI mei,ſeãfactus eſt
sſermo Dominiadme,dicens Multum ſangvinem effudiſii, plu-
rimabella bellaſti,non poreris ædificare domum nomini meo, taniò
effusò ſangvine commme 7 filius autem qui naſcetur Tibi, erit Vir
quietiſſimus, ipſe ædificabit domumn nominimeo. Solummodo. igi-
tur ſuo tempore David præparabat impenſas domus illius,
aurum argentum, æs ferrumligna lapides ad uni-
verſa impendia, plurimos artifices, latomos coementa-
rios, artificesque lignorum omnium artium ad faciendum
opus, prudéntiſſimos in aurò argentò ære ferrò ib.
v.7.14.ſeqq. c.730. v. 2. ſeq4- Vid. quoq; Joſegh. lib. VII.
ant. c. I”V. p. 253. c. X.p. i193 XIi. 1o4. Salomon qutem,
parente demortuò, regnò jam potitus opus ipſum adgredi-
ens templumædificare cœpit. Unde etiam templum Salo-
monæum dici ſuevit,Salomonium apudLactantium, itemSaxa
Salomonea dixit Prudentius. Ubi notanda ſunt, quæ Arias
Monmnus in Libanò ſeude fabricã templip. 17. habet, quod ni-
mirum ideo templum Salomonis dictum fuerit, ut probar??
DEO nominis auctoritate ſanctius populo haberetur, nihil enim,
ſubdit, ſniſivi in ædificante fuit ill6 tempore; Deinde, pergit,
ideo etiamſic dictumfuiſſe, ut cum poſica deſtrueretur populus
ſuà, nonautoris culpã id accidiſſe intelligat.

NEEES:
5. XLVII.

Diximus muleæ: Neque enim probabile eſt, tantum
regem ipſum manus operi admoviſſe, materiamqque ipſi con-
ficiundo partimã beatiſimò parente, partimverò à ſemet i-
pſò comportatam præparatam conjunxiſſe, addecentem
illam intentamfiguram reduxiſſe, verumqque adèo in ef-
fectum influxum præſtitiſe,vel, quod idem eſi, reali influxu

i Vuil
pesſuamentitatemad illumconurtiſe,quod tamen adcau-

ſam



ſam phyſicam requiritur. Relinquitur itaque fuiſſe cauſam
ſaltim moralem, quæ ſc. itaſegerit,ut quamtumvis in effeciũ
verum poſitivum velrealem influxum nonpræſtet, ei tamẽ
ille, putaeffectus, imputetur, quia dignitatem valotem in
ſe habebat, quo cauſam phyſicam ad agendummovebat
impellebat; Quoniamautemvarii ſunt illius modi, vel ſi quis
itadicere malit, ſpecies, ad primam referre eam adlubeſcit,
ubi ille alicnjus effectus eauſa moralis dicitur, qui directè
eumeffectum vult& propterea aliud agens ad producendum
eum inducit, utũt ipſe reaæli in eum non influat influxu. Et
hæc de cauſatempli noſtri efficiente principali morali.

s. XLVIĩ.
Antequam verò tranſitum faciamusad efficientem prin-

cipalem phyſicam, paucis tantòm agendum de Salomonis
ortu ætate nominibus. Natus autem eſt Jeruſalemi ex
Bathſebã, anno ætatis Davidis 50. regniv.20. numerabat
tum annumXXI, uti ex ſacrã hiſtorià colligunt clariſimè
oſtendunt quorum operã ſuprã uſi ſumus ferè omnes, quos
proinde lubentes heic omittimus. Neque etiam opus eſt,
utmultum ſermonem cædamus de ejus nominibus, horumq́i;
ſignificatione, quoniamſemper vel in fronte vel intergò eam
ipſamet gerunt impoſitam, Vid. II. Sam. 12.v. 75. I. Panl. 74.
r. 9. adjunge Onomaſt. Chyir. P4uli Crellii Promt. hibl. 782.
Chrit. Becm. Orig. L. L. ꝑ. m 937 Georg. Paſor. c.l B. Glaſſ.
c. l pag. y95. noviſſimè Virum, ut loquitur Exſthatius,
u75wũdæę5rò; nglve odira8Patronum meum Magnũ,
DnM. SebaſtianumMittecnacht/ lliaſiris Ruthenæi,quod Geraæ eſt,
Rectorem, In doctiſſimis, quibus hocipſo annò orbem lite-
rarium Fabriciihiſt ſacr, ũlluſtravit notis, lb. IV.pag: i74-
feq;r XLix.

Cauſam noſri teripli quod nunc attinet efficientem
prinpalem Phyſicam,deea commodiusputamus dici poſſein
plurativò ſ, multitudinis numerò, quoniam eò nominis
continenturomnes, ꝗquiãad hoc tum à Davidetum à Salomo-
ne yocati, diręctiordinati erant, videlicet, triginta nuillia
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operariorum eorum, quos à populò ſuo exegit Salomon,
I Reg. V. 12. Atque hos inter primas omnium tenebat Himus
patreTyriò, matre Ebraa progenitus, de tribu Nephtalim ut libri
Regum,vel de filiabus Dan, ut æ. Paml. IL v. 14. verba teſtantur.
Erat autem iſte Vir prudens in omni ære, utriusque Tyriorum
Regis Hiramorum ſculptorſ ſtatuarius ab Hiramò juniore Salo-
moni transmiſſus, ut eſſetarchitectus, Vid. crellius l. e. p. 498-
527. præelaud. Mirtetnadit/ L. c. I. IV. p. i59. Ubi non diſſi-

mulandum, quodprudẽter admodum pulchrè inter eorum
operas Salomon partitus fuerit, ut labor minus ſentiretur.
Decem enim millia juſſitin Libanò ſylvam per menſem inte-
grum cædere, ac deinde per duos alios domi interquieſce-
re, dum reliqua viginti millia ſuum opus abſolviſſent, ita
ut quarto demum menſe labor ad primos illos decies mille
rediret, ſunt verbaJoſeph. lib. VIII. antiq. i. 2. ꝑ 09. Porro huc
ſpectant quoque ſeptuaginta millia illorum, qui onera por-
tabant, octoginta millia latomorum in monte I.rRæg.V. v. i5.
qui erant inquilini illi in opere, quos David eò deſtinaverat,
utiterum Voſeph. c. I. Hi univerſim omnes realem in effectum
influxum præſtiterunt, proinde jure meritoque pro cauſà
efficiente principaliPhyſicã iſtius habentur.

s. L.Enimverò dumhæc dicimus, videlicet operarios illos à Sa-
lomone vocatos, directos ordinatos eſſe cauſam efficien-
tem principalem, nolumus in ſenſi, ut loquuntur, compoſito
iſtud à quoquam intelligi, quaſi nimirumiſtud egerint eate-
nus, quatenus ad hoc vocati, certo cõſilio imperioq́; directi&
ordinati erant; rum enimnullatenusadmitti poleſt,eos fuiſſe
cauſam efficientemprincipalem, quin potius fuerunt cauſæ
inſtrumentales, moraliter, quod dicitur, ad iſtud elevatæ,
quemadmodum moxpatebit; Sedaliò reſpectũ iſtud nomi-
nis iis tribuimus, nempè in ordine ad effectum,quem quate-
nus verè reali ſuo influxu cauſarunt, atque per communi-
cationem entitatis ſuæ produxerunt, virtute quidem non
ignobiliori, quam adproducendum illumręquirebatur, iſtà
adpellatione non jnjurià gaudent.
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Sed hæc ſufficiantde cauſãtempli noſtri efficiente prin-

cipali, eaque phyſicãpariter morali; Jam pauca quoq; de
efficiente iſtius minus principali vel inſtrumentali, quæ iti-
dem, ut ſupra jam dum innuimus, eſt vel talis in genere re-
rum phyſica, velin genere morum moralis, dicenda

ſubtexendareſtant.

S. LIL
Quantum adillam nempe Phyſicam, quam inſtrumen-

ta quàm cauſas inſtrumentales dicere malumus, ea quan-
tum ad præſens. ſunt in duplici differentià; Quædamſunt
àuxæ, quædam verò ſubuxae, prout diſtingvit Philoſophus
1. Pol. c. 4.3. 6. àu�æ vocamus eã quæ à cauſis efficien-
tibus principalibus Phyſicis ad lllum effectum producen-
dum elevata ſunt, v. g. mallẽi, ſecures, ſerræ &c. quemad-
modum à fabroelevatur ſerra ad ſecandum lignum, calor
ab igne ad producendum alium ignem &e.Euvxæ au-
tem dicimus ea,quæ à cauſà efficiente principali morali per
quandamelevationem moralem ad iſtum effectum elevata
ſunt, atque hæc quiden ſunt ii, quos ſupràdiximus fuiſſe cau-
ſas efficientes principales Phyſicas: Ubi nihil obſtat, quod
diximus, fuiſſle eosdem principales inſtrumentales cau-
ſas. Non enim eadem iſtud fit ratione, ut ex dictis jam ab-
undè diſpaleſcit. Sic iſtosoperarios diximus cauſas effici-
entes principales,qt. ad operandumnullã indiguerunt eleva-
tionePhyſicã,vel quatenus inillum effectum verum realem
præſtiterunt influxum, virtutè non ignobiliori, quam ad i-
pſum requirebatur: Inſtrumentales autem vocamus, quate-
nus moraliter elevati imperiò quodam directi iſtum pro-
duxerunt, quemadmodum v: g. qu.ſervusexequitur imperi-
um heri, inſtrumentummoraliter adid elevatum audit;, Ubi
iterum nihil obtinet, qui obvertit, perquam joculare
pixg3vxias uẽior videri, dicerẽ, elevatum eſſe à cauſã mo-
rali tamen eſſe inſtrumentum Phyſicum? Etenim hæc o-
ptimè ſimul ſtare poſſunt. Hoc quidem indubium eſt, o-
mnem illam caufam, quæ aliãm elevat autab aliãà elevatur e-
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ſevatione phyſicã,eſſe diciq́; deberephyſicam, ſieuti, quando
faber elevat mallenm ad producendum væiduæ inææ,
quod elevat, quod elevatur, utrumquę eſt aliquid Phy-
ſicum, ſic quoque comparatum eſt cum aliis; Verim
quantum ad ea, quæ moraliter elevant aut elevantur,
res aliter ſe habet. Ibi utiq́; cauſa moralis poreſt morali-
ter aliquid elevare, quodtamen manet cauſa phyſica, quem-
admodumv. g. magiſtrãtus carnificem moraliter elevat ad
hoc, quod furti convictum ſuſpendit. Eſle autem magi-
ſtratum moralem, carnificem vẽro phyſicam ſuſpendii cau-
ſam, niſi quĩfungus plane eft adagnatos ablegandus, nè-
mo inficiabitur:
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Neque vero hoc iterum infrinigt, quod dicunt, fieri
non poſſe, ut plura inſtrumenra, quæ ſunt ejusdem generis
non ſubordinata, ad eundem concurrant efſectum, ad

quem producendum quodlibet eorum adæquatè ſufficit,
utiv.g.ſolus Adoniram, de quo z2ræc]d. ſuffeciſet? Ete-
nim hoc ſolum verdmeſtde inſtrumentis Phyſicis, de
moralibus autem nonitem, horum quo minus plura tan-
quam totalia ad eundem concurrant efſctum,nihil omnino
impedit; SicV. g. ut ægrotus ſanitatem ręcuperet, ſæꝑe t-
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tius Eccleſiæ preces ſuſpiriatanquammmnſtirumenta adhune
effoctum moralia adhibet, cum tamen, quod ſine ratione in
dubium vocat in nuper edit& de redituprecum tr. Goodvinus,
unius etiam precesſufficiens adæquatum inſtrumentum in
genere morum eſſe poterant. (II.) Non immerito
adſumtum quis in dubium vocaverit, hoc quidpe, quod
ſolus Adoniram vel alius aliquis tantæ multitudini cum-
primistam longè lateque diſperſæ quotidiè impellendæ at-

que admonendæ ſatis fuerit ſufficiens.
SED SATIS.
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B.L. Quonian, dum hæc diſputatio typis exſcriberetur, à
Magno quodanmPatronoaliquò vocatus,per triduum abeſſe,
atque adeo corrigendi laboremalii cuipiam,qui propter in-
ſubidam autogr. ſcriptionem literas non adeo benè digno-
ſcere potuit, committere coactusfui, factum eſt, ut ſtupendi
quidam errores Irripferint. Ne autem rem jam ante obſcu-
trampenitus iſti intuſcent, oficioſiſimè rogo, velis craſio-
res ſic corrigere.
Intitpro Chriſinus, Chriſtianus, in 30. I. 14. pro nen,

non,l. 19. pro Veterius, Veteribus, I. 23. pro inedium, me-
dium, l. 26.pro aliis, alios. in 31. l. Io.pro dicebatur, di-
&a, in 32. l. 28 poſt librum ponatur, in§. 33. l. 6. pro
CL. ib. pro cãp.cit. in§.34. l. 15. pro notat, norat, in §.335. l-
à. pro eſt, teſte, in§.36. l. 16. pro fovet, ſonet, ms. 37. l. ii.
pro D. B. I. I2. pro Chil.I.Philol. l. 153. deleatur, l. 18.
poſtprobent, ponatur, ins. 40. I. I. pro ſatisfecit, ſatisfacit
mS. 41. l. 4.pro ꝗ.ſuperiusdicta. I. 6. pro XX. v.I. XXV.
legatur XXII. I. 22. pro Capellum Mereii, CaſtellumMer-
ckii, in§. 43. I. 5. 6. complean tur ab initio perc. &r.ins.
43. l.4. pro dicenti,]dec}enti, in§. 44. I. 2. poſt explicentur,
ponatur; l. 13. pro quo, quod, l. 17.proRigartum, Rigal-
tum.
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Dishoſt bu auch gar wol und recht in Acht qenommen

%3 eerſt meſn eſeterꝗeeund/ dèwaę bu nimmeſt ſãt/ied unſern Salems: Prinũ/im Gaſl dũ noch zu giebeſt
&Shveis -leiſ und W maud Dampſi bewegen/was du licheſr

YomVerges da er ſieht/ 3u ꝗeben aſe� dir.
Seinem syerren antortenden und &chãgerlich-geſlichten

reuude ſeizee dieſes glũctmũndſṹendhiub:y
t. udewię.

%elſen belichen die Iltebſihen õeſber/
Daudre erfceuen die luſtigen Wãaſbers

%n welthendie 3terſidze ſtachtigal ſinat/
õndmit ber rimme dte ſuffte durdhdringt:

»Miele ſind/ weſchen dte blienden Vaſlen/
Pulvers Bley G&ſen und Schiertet gefaſlen/

™elchen heliebè/ enn lchiſles dort ſiegt?
SHector hingegen entſeelethier ligt.

/ieſet thut heſſer/ decein�ię nu licber
P_dbum und ihme ſichaòn�ſ eręiebet?
ennder wird endlith jur Fugend gefùget
nd benn mit hsheſten &ſren géiert.

BDieſer wirò bis an den Hſmmeſ erhaben/
õnd wivd beſdenctet mit aſlerleny &aben

Welchemin dieſen verrhierren Ge;elt
Gin�ię oleiue bie Naſas gefaſ1

Hete FTREV. und hiſt vemunadh aud; ꝗlũcteh baljin tommen/
IBoſin du lana ꝗemoſt/ worauſ du ſãnaſt gebart/
—Bornaũb bu aſlzeitvor dieſen ſaſt getracht/

Drumb wol/ ſo fahyee fort/ Here TRED dte groſſeG&h~re/
PDie bu anigt erlanat) nodq fſtnetalſo mehra?

Somitd am&yelifon dein Nahm aeſhricõen ſtelin/
8nbd nic 3u teiner Peitverduncſeſt untergeſn.-

Alſo foſgete ſenem errenVetter nach/ und ſònttete
ſeine à chuſvigtet in den &cho� ſeines erren
&Shmogers aus
ꝗrieverich Gotrer von Camburg/

der Beſi- Weiihet befuſſener.
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